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affaires
fedérales

Autorisation obligatoire
renforcée

pour la vente d’'immeubles
a des étrangers

Le 1er février est entré en vi-
gueur l|'arrété fédéral du 21
mars 1973 sur |'acquisition d'im-
meubles par des personnes do-
miciliées a l'étranger, en méme
temps que les dispositions
d'exécution y relatives. A la mé-
me date a été abrogé l'arrété
du Conseil fédéral du 26 juin
1972, pris en vertu du droit de
neécessité, interdisant le place-
ment de fonds étrangers dans
des immeubles suisses.

L'arrété fédéral du 21 mars
1973, qui vient d'entrer en vi-

gueur, renforce le régime de
I'autorisation obligatoire pour
l'acquisition d'immeubles par

des personnes domiciliées a
I'étranger, en ce sens qu'il étend
le cercle des affaires et des
personnes assujetties au regime
de l'autorisation, avec domicile
a 'étranger, a toutes les person-
nes physiques de nationalité
étrangére qui n'ont pas séjourné
en Suisse durant plus de cing
ans sans interruption.

Il introduit en outre, pour cer-
taines localités touristiques, ou
la propriété fonciére en mains
étrangéres prend des propor-
tions considérables, un refus
d’'autorisation, dont les détails
sont réglés par des ordonnan-
ces du Conseil fédéral. Il étend
ensuite le contréle fédéral, en
accordant a l'autorité fédérale
un droit de recours méme contre
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les décisions de l|'autorité can-
tonale de premiere instance.
Enfin, le nouvel arrété fédéral
établit, pour les personnes qui
s'occupent de l'acquisition d'im-
meubles, une large obligation de
fournir des renseignements et
de produire des documents, ain-
si que des sanctions pénales
plus séveres pour les infrac-
tions au régime de l'autorisation
obligatoire.

La nouvelle réglementation, com-
parée a linterdiction qui vient
d'étre levée, apporte un certain
adoucissement ; elle est cepen-
dant plus sévere que l'arrété fé-
déral de 1961-70, spécialement
en ce qui concerne les mesures
prises contre les affaires visant
a éluder le régime de |'autori-
sation.

Les photographies
en couleur

seront admises
sur les passeports

Les photographies en couleur
seront désormais acceptées
pour les passeports, pour autant
cependant qu'elles ne soient pas
trop épaisses.

Selon un communiqué de la Di-
vision de police du Départe-
ment fédéral de justice et police,
le niveau de la photographie en
couleur a atteint un degré tech-
nique garantissant a ces der-
nieres une stabilité a la lumiére
permettant d'identifier le porteur
durant toute la durée de la vali-
dité du document, a savoir 15
ans. De plus, les photos en cou-

leur peuvent désormais étre
collées facilement et durable-
ment sur le document.

D'autre part, les derniers exa-
mens du Département fédéral de
justice et police ont montré que
méme les photos en couleur pro-
venant d'automates pouvaient
étre collées avec les matiéres
utilisées dans les bureaux de
passeports de facon simple et
durable.

Cependant, de méme que pour
les photos en noir et blanc, les
photos couleurs devront étre re-
fusées si elles ne correspondent
pas aux exigences du chiffre 7,
paragraphe 3, lettre ¢, des ins-
tructions sur les passeports : si
elles sont trop épaisses ou si
leur collage laisse entrevoir
qu'il ne tiendra pas.

La longueur des cheveux
sans influence
sur la qualité des soldats

« La longueur des cheveux a
'armée est une question per-
sonnelle », écrit le « Schweizer
Soldat », mensuel pour l'armée
et les cadres, dans sa derniere
édition. Cette revue estime que
seule l'abrogation rapide de la
reglementation actuelle relative
a ce sujet peut détendre le cli-
mat qui regne dans l|'armée
suisse.

On a largement pu constater,
poursuit le mensuel, que le com-
promis élaboré il y a trois ans
par la « Commission Oswald »
n'apportait aucune solution vala-
ble a ce probleme. Différents
événements, survenus par la
suite, ont montré d'autre part
que l'armée, a s’en tenir a des
réglementations capillaires stric-
tes, frisait constamment le ridi-
cule.

En liquidant ces « broutilles »,
le DMF ne céderait aucunement
a la pression de |'opinion pu-
bligue. En effet, conclut le
« Schweizer Soldat », on a pu se
rendre compte, a I'exemple des
soldats israéliens, que la lon-
gueur des cheveux n'avait au-
cune influence sur la qualité et
la combativité des hommes as-
treints au service.



La stabilisation du nombre
des étrangers est en cours

L'article 69 ter de notre Consti-
tution fournit des bases juridi-
ques suffisantes pour permettre
a la Confédération de légiférer
sur l'entrée, la sortie, le séjour
et |'établissement des étrangers.
Notre politique de stabilisation
est donc fondée dans notre
Charte et il n'y a donc pas lieu
de prévoir une nouvelle dispo-
sition constitutionnelle, estime le
Conseil fédéral. La réglementa-
tion introduite en 1970 — et no-
tamment le plafonnement global
— a permis de maintenir a peu
pres au niveau prévu de 603 000
le nombre des travailleurs étran-
gers a l'année ou établis. L'an-
née passée, on s'est attaqué au
probleme des saisonniers, dont
le nombre ne pourra plus croi-
tre.

Certes, les mesures de limita-
tion ne permettront vraisembla-
blement pas, a moyen terme, de
stabiliser |'effectif de la popula-
tion étrangere résidente. A cet
égard, on pourra prendre des
mesures supplémentaires. |l vy
aura lieu d'envisager, par exem-
ple, de ne plus remplacer les
travailleurs étrangers naturali-
sés et les étrangers exergant
une activité lucrative qui acquie-
rent la nationalité suisse par
mariage. MM. Solari, directeur
de la police fédérale des étran-
gers, et Pedotti, vice-directeur a
I'Ofiamt, qui ont pris part a la
conférence de presse, ont expli-
qué le sens de ces nouvelles
limitations prévues. M. Furgler,
pour sa part, a encore releve
que les difficultés économiques
actuelles — et notamment la
crise du pétrole — pourraient
influer sur I'évolution par la for-
me méme des choses dans le
sens d’'une meilleure stabilisa-
tion de la main-d'ceuvre étran-
gere.

Lutte contre le travail

clandestin
La mise sur pied — en voie
d'achevement — d'un registre

central des travailleurs étran-
gers permettra, a précisé M. So-
lari, d'intensifier la lutte contre

le travail clandestin. Il est tres
difficile de dépister les « pas-
seurs » qui font venir des clan-
destins. Ce sont en général des
étrangers. Deux douzaines ont
été démasqués en 1973. Des
mesures d'interdiction d’entrée
en Suisse ont été prises contre
eux, ainsi que contre les victi-
mes de ce trafic honteux, qui
ont été au nombre de 1.450 la
méme année. La réglementation
est stricte a cet égard. Il n'y a
pas moyen d'agir autrement si
I'on veut poursuivre une politi-
que de limitation. Les cantons
sont chargés d'appliquer des
mesures administratives contre
les employeurs suisses qui ont
recours a ce marché « noir » du
travail. Ceux-ci peuvent étre te-
nus de payer les frais d'assis-
tance et de rapatriement pour
les étrangers qui ont été occu-
pés sans autorisation. Les auto-
rités peuvent, d'autre part, leur
refuser de nouvelles demandes
d'admission de travailleurs
étrangers. Les dispositions can-
tonales prévoient aussi des
amendes et méme |'emprisonne-
ment.

Dans le meilleur des cas, a enfin
dit M. Furgler, les Chambres
examineront le rapport du Con-
seil fédéral sur la nouvelle initia-
tive contre l'emprise étrangére
au printemps et en été, ce qui
rendrait possible une votation
populaire vers la fin de l'année.

Office du personnel
de la Confédération
des soucis

Les restrictions d'engagement de
personnel cause quelque souci
a M. Léon Straessle, directeur
de I'Office du personnel de la
Confédération. En effet, alors
que l'année passée, 500 nou-
veaux fonctionnaires ont renfor-
cé les quelque 37 000 personnes
qui travaillent pour la Confédé-
ration, cette année seuls 200
nouveaux postes pourront étre
créés et M. Straessle se de-
mande si, a long terme, I'admi-
nistration, que le Parlement
charge continuellement de nou-
velles taches, pourra continuer
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a faire face a tous ses devoirs.
Les demandes de collaborateurs
émanant des différents Départe-
ments dépassent en effet déja
sensiblement le nombre de 200
mais, cette année, la consigne
est a la fermeté. Il faudra donc
poursuivre les efforts de ratio-
nalisation. Mon propre office,
déclare M. Straessle, a regu des
taches nouvelles; il doit par
exemple, s'occuper des collabo-
rateurs auxiliaires et nous n’'a-
vons regu pour ce faire aucun
collaborateur extérieur.

Etablir des priorités

« Certains nouveaux services,
comme par exemple |'aide suisse
en cas de catastrophe, doivent
abattre un énorme travail et es-
péerent depuis plusieurs semai-
nes que des collaborateurs leur
seront accordés. Quelle est la
marche a suivre ?» A cette
question, M. Straessle répond
que ce sont tout d'abord les Dé-
partements qui centralisent les
demandes de leurs services.
Chacune de ces requétes est
ensuite examinée par I'Office du
personnel de la Confédération
et sa centrale d'organisation.
Les dossiers sont ensuite trans-
mis au Conseil fédéral qui opére
une sélection et établit des prio-
rités. Actuellement, I'Office du
personnel étudie la premiére
partie des requétes qui seront
prochainement soumises au
Gouvernement. Une deuxieme
tranche sera présentée dans la
deuxieme partie de l'année.

En général, les différents de-
partements ont les mémes chan-
ces de voir leurs requétes ac-
ceptées. Cependant, les Dépar-
tements qui emploient le plus de
fontionnaires, 17 000 au DPF, ont
des besoins plus grands. L'an-
née derniéere, le Département mi-
litaire avait regu 150 nouveaux
collaborateurs et les écoles po-
lytechniques de Lausanne et de
Zurich 160.

L'administration n'est absolu-
ment pas surdotée, poursuit M.
Straessle. Il faudra cependant
trouver des moyens permettant
d’économiser du personnel et
peut-étre, lorsque les circons-
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tances le permettent, faire le
travail avec un peu moins de
perfection pour gagner du
temps et traiter ainsi davantage
de dossiers. Les messages du
Conseil fédéral devront doréna-
vant indiquer exactement le
nombre de personnes requis
pour réaliser les différents pro-
jets.

M. Straessle ne pense pas que
de grandes fluctuations de I'em-
ploi dans ['administration cen-
trale aient marqué I'annee 1973.
Pourtant, la notion de sécurité
de l'emploi semble reprendre
une importance de plus en plus
forte.

Il est encore difficile de compa-
rer les salaires qu'offrent l'in-
dustrie privée et |'administration
qui, elle, affiche les salaires
versés selon I'échelle des clas-
ses. |l sera intéressant de sa-
voir si, au cours des prochaines
semaines, le Conseil fédéral dé-
cide d'augmenter les salaires
réels des fonctionnaires a partir
du 1¢" janvier 1975.

« Vous affirmez que les salaires
offerts par l'administration sont
connus, mais n'y a-t-il pas tou-
jours davantage de fonctionnai-
res hors classes ? » A cette der-
niere question, le directeur de
I'Office du personnel répond que
cette augmentation n'est gue-
re sensible. D'autre part, les sa-
laires des « hors classes » sont
connus. En 1974, le salaire brut
(132 mois compris) varie sur sept
échelons entre 79 152 francs et
135851 francs, plafond absolu
fixé dans le statut des fonction-
naires.

Commission franco-suisse
pour les probléemes
de voisinage

Le Conseil fédéral a nommé la
Délégation suisse a la Commis-
sion franco-suisse pour les pro-
blemes de voisinage entre le
canton de Genéve et les dépar-
tements francgais limitrophes. Par
un échange de lettres du 12
juillet 1973, le Conseil fédéral
et le Gouvernement frangais sont
convenus de créer une telle
commission qui aura pour tache

d'harmoniser les dispositions
prises dans les deux pays pour
résoudre les problémes qui se
posent dans les regions voisi-
nes.

La délégation suisse est préesi-
dée par I'ambassadeur Emanuel
Diez, chef de la Direction du
droit international public du Dé-
partement politique fédéral. En
font partie, outre des représen-
tants de ['administration fédé-
rale, les conseillers d'Etat Jean
Babel, chef du Département des
finances et contributions du can-
ton de Geneve, et Gilbert Du-
boule, chef du Département de
I'intérieur et de l'agriculture du
canton de Genéve, ainsi que
d'autres représentants des auto-
rités du canton de Genéve.

Distinction américaine
pour le président
de Swissair

L'Institut américain de |'aéronau-
tique et de l'astronautique a
nommé membre dhonneur M.
Armin Baltensweiler, président
de la direction de Swissair, en
reconnaissance « de ses impor-
tantes contributions au perfec-
tionnement technique des avions
exploités par Swissair et de son
role considérable dans la pro-
motion d’'une entente internatio-
nale constructive dans les do-
maines de la technique des
transports et de la direction
d’'une entreprise de transport
aérien ».

Cette distinction lui a été re-
mise au cours d’'une cérémonie
marquant le 10 anniversaire de
I'Institut, a Washington, indique
un communiqué du service de
presse de Swissair.

L'American Institute of Aeronau-
tics and Astronautics (A.LAA)
a New York a été créé en 1963,
par la fusion de [Institute of
Aeronautical Sciences et I'’Ame-
rican Rocket Society, ajoute le
communiqué. Cet organisme
compte environ 22 000 membres.
Au cours des trois derniéres an-
nées, I'Institut a joué wun roéle

" important dans l'industrie aéro-

nautique et spatiale aux Etats-
Unis et dans le monde entier.



260 000 francs
pour soutenir
les églises suisses
de I'étranger

Le budget des églises suisses
de l'étranger pour 1974 s'éleve
a 267 400 francs. Une partie de
ces frais est couverte par une
collecte de la Fédération des
églises protestantes de la Suis-
se dont la cible est fixée cette
année a 165 000 francs.

Un sacrifice des protestants
helvétiques a |'égard de leurs
freres de la Cinquiéme Suisse
s'impose au moment ol ces
communautés cherchent a s'a-
dapter a une situation nouvelle.
A Marseille, I'église a été dis-
soute a cause du faible nombre
de ses membres. A Rio de Ja-
neiro, la communauté s’est unie
a une autre église de |'étranger,
a Buenos Aires, I'église suisse
s'est fondue dans les paroisses
de I'église réformée locale. En
revanche, des églises autono-
mes subsistent a Londres, Bar-
celone, Milan, Sao Paulo et a
Misiones Linea Cuchilla (Argen-
tine).

A coté de ces églises autono-
mes, plusieurs communautés
suisses vivent en symbiose avec
d'autres églises étrangeres de
langue allemande ou frangaise
en Europe (Copenhague, Stock-
holm, Trieste, Athenes), en Afri-
que (Alexandrie, Addis Abeba)
et en Asie (Kobe, Japon) ainsi
qu'en Amérique latine (Mexico-
City, Quito, Bogota, Rio de la
Plata). La commission des égli-
ses suisses de l'étranger a dé-
cidé de leur apporter également
un soutien financier.

Enfin, il faut retenir le travail im-
portant accompli auprés des

jeunes a Paris, Londres et Flo-

rence.

Comme les recettes habituelles
de la Fédération ne permettraient
pas de couvrir tous ces enga-
gements, il a été décidé de solli-
citer I'appui des églises canto-
nales.

Une victoire
de I'équipe de Franz Weber
en Provence

L'« équipe Franz Weber », asso-
ciation pour la protection des
sites et de la nature, annonce
que le mont Paon, site proche
des Baux-de-Provence, qui était
menacé par un projet immobi-
lier, est sauvé, et que la voie a

A Paris

Nous avons besoin
de votre aide

La Maison Suisse de Retraite solli-
cite votre concours et celui de vos
amis.

Elle doit pouvoir compter sur le sou-
tien financier et moral de tous les
Suisses.

Retournez-nous signé le bulletin
d'adhésion de membre ci-dessous.
Aidez-nous a recruter d'autres mem-
bres. Nous vous en remercions
d'avance.

Le soussigné autorise la Maison
Suisse de Retraite a Issy-les-Mouli-
neaux a l'inscrire sur la liste des
Membres actifs a cotisation annuelle
de 30 F (50 F par couple).
Membres honoraires & cotisation uni-
que de 500 F au minimum (versés en
une fois).

(Biffer la catégorie qui ne vous
convient pas.)
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Nom et prénoms
Adresse
Lieu d'origine (Canton) ...

Signature :

14, rue Minard, 92130 - Issy-les-Mou-
lineaux. C.C.P. Paris 7.164-42. Télé-
phone 642.21.41.

d'autres abus dans la région des
Alpilles est définitivement fer-
mée.

Un promoteur frangais, qui avait
déja tenté sans succés d'implan-
ter une « super-station » touristi-
que dans le parc national de La
Vanoise (Savoie), s'apprétait a
édifier sur les flancs du mont
Paon, a deux kilometres des
Baux, de nouveau en plein site
classé, un centre commercial et

touristique, un parc hotelier avec
600 pavillons et des résidences
secondaires pour présidents-di-

recteurs généraux. Le projet
était devisé a 150 millions de
francs.

Le 20 novembre 1973, Franz We-
ber, qui s'était rendu de Mon-
treux a Paris pour une confé-
rence de presse de son équipe
frangaise, écrivait au président
de la République pour lui de-
mander de sauver les Alpilles,
patrimoine national et mondial.
M. Georges Pompidou fit immé-
diatement ouvrir une enquéte.
Le 11 janvier dernier, le minis-
tre de [I'Environnement faisait
savoir qu'il considérait comme
particulierement inopportune |'o-
peration immobiliere prévue
pres des Baux et qu'il ne saurait
donner un avis favorable. Enfin,
le 25 janvier, le président de la
Ligue de défense des Alpilles
informait Franz Weber que le
mont Paon était sauvé.

Concours de la Fondation
Julius Baer : la crise
des institutions en Suisse

La Fondation Julius Baer, en
collaboration avec la Société
suisse des sciences humaines,
organise cette anneée son qua-
trieme concours sur le theme de
«La crise des institutions en
Suisse ».

Dans la formulation du théme,
releve un communiqué de la
Fondation, deux aspects contra-
dictoires sont apparus au pre-
mier plan. D'une part, les insti-
tutions sont critiquées comme
étant incapables de fonctionner
tandis qu'elles gardent large-
ment dans la société permanen-
ce et crédit. D'autre part, malgré
une critique parfois violente des
institutions  traditionnelles, il
s'en crée toujours de nouvelles.
Les concurrents sont invités a
présenter une esquisse dans la-
quelle il s'agit de discuter Ia
crise d'institutions en Suisse. Le
premier prix est constitué par
une bourse d’'une année qui doit
permettre l'exécution du projet
couronneé.



130 000 enfants
vivent a trois
dans une piece

En raison de leur petit revenu
par téte, les familles nombreu-
ses vivent dans les moins bon-
nes conditions. Elles doivent se
contenter des appartements les
plus petits, tout en réservant au
paiement du loyer la plus grande
partie de leur revenu. Les jeu-
nes meénages avec des enfants
en bas age sont le plus grave-
ment touchés. C'est ce qui res-
sort d'une étude effectuée par
la Société de planification « Me-
tron » a la demande de la Com-
mission fédérale de recherche
sur la construction de logements.
Selon le recensement de 1960
(les résultats de celui de 1970
ne seront connus en détail que
dans quelques années), sur 1,5
million de ménages, 645 000 ont
des enfants, ce qui fait 1 323 000
enfants au-dessous de 16 ans.

Le bain et I'eau chaude
font défaut la
ou on en a le plus besoin

Il est frappant que I'équipement
des appartements est d'autant
plus mauvais que les enfants
sont plus nombreux.

74 9, des familles avec 1 ou
2 enfants disposent d'un bain
et 82 9, de I'eau chaude. 67 9%,
des familles a trois enfants dis-
posent d'un bain et 76 % de
I'eau chaude. En ce qui con-
cerne les familles a 4 enfants
et plus, c'est-a-dire 66 000 mé-
nages et 300 000 enfants, 51 %,
ont un bain et 62 9, l'eau
chaude.

Densité par logement :
les Italiens en téte

En 1960, les logements en co-
propriété étaient occupés, en
moyenne, a raison de 0,77 per-
sonne par piece, les apparte-
ments locatifs a raison de 0,93
personne et les logements a
loyer modéré a raison de 1,01
personne. Avec 1,03 personne,
les ouvriers ont moins de place
que d'autres classes sociales.
Les personnes exergant une pro-
fession indépendante, par exem-
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ple occupent une piéce a raison
de 0,59 personne seulement. La
moyenne pour toute la Suisse
était de 0,86 personne par piéce
en 1960. Les Allemands, les
Francais et les Autrichiens rési-
dant en Suisse avaient autant de
place a leur disposition que les
Suisses. Les lItaliens, par contre,
qui constituent le plus fort con-
tingent d'étrangers, vivaient en
moyenne a raison de 1,18 per-
sonne par piéce.

600 000 enfants vivent
dans des piéeces surpeuplées

Les déviations par rapport a la
moyenne suisse deviennent im-
portantes lorsque I'on considere
le nombre d'enfants. En 1960,
60 9% des familles, ce qui cor-

LA PRECISION
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LE DECOLLETAGE
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Directeur : E. BIERI

16, rue Orfila - 75020 PARIS
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Pieéces détachées sur tours automa-
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- chemins de fer - horlogerie -
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respond a plus de 600 000 en-
fants, vivaient dans des appar-
tements qui comptaient moins
de pieces que de membres de
la famille. 130 000 enfants, c'est-
a-dire 13 %, vivaient encore plus
a |'étroit, avec 2,0 personnes ou
plus : ils occupaient souvent
une piece a trois.

Pas assez
de grands appartements

En ce qui concerne les appar-
tements locatifs, les trois-piéces
viennent en téte avec prés de
40 9%, 83 9, de tous les appar-
tements locatifs comportent de
deux a quatre piéces. Par con-
tre, seuls 7,5 9, des apparte-
ments comportent 5 pieces ou
plus, bien qu'en 1960, 27 9, de

tous les ménages comptaient au
moins 5 personnes. Aujourd’hui,
la situation globale n'est sans
doute guére meilleure.

Colonel Commandant

de Corps Vischer :

les limites entre la guerre
et la paix ne sont plus
clairement définies

Contrairement aux notions qui
ont servi de fondement a notre
Constitution et a nos lois, les
limites entre la guerre et la paix
ne sont plus aujourd’hui claire-
ment définies. Les situations de
crise qui se développent peu a
peu ne peuvent étre maitrisées
que par des mesures nuancées,
adaptées a la situation, a relevé
le colonel commandant de corps
Johann-Jacob Vischer, devant
I'assemblée générale de la So-
ciété des officiers du canton de
Zurich. Une information com-
plete sur les affaires militaires
et non militaires, un contact
étroit entre les dirigeants poli-
tiques et militaires « sans pour
cela que la limite entre les di-
verses attributions et responsa-
bilités disparaissent », et |'utili-
sation adéquate des possibilités
légales de mobilisation pour le
service actif et pour le choix du
général sont par ailleurs néces-
saires.

Ni guerre, ni paix

Notre Constitution et nos lois
partent du fait que nous nous
trouvons soit dans un état de
neutralité armée avec la guerre
chez nos voisins, soit de guerre
dans notre pays méme, ce qui
ne correspond plus a la réalité.
La deuxieme guerre mondiale,
la guerre de Corée, du Vietnam
et du Proche-Oient se sont ter-
minées par des cessez-le-feu
plus ou moins bien respectés
qui n'ont jusqu'ici pas été suivis
de traités de paix. Nous ne vi-
vons pas. en état de paix, mais
en état de «non-guerre». Le
conflit armé risque toujours plus
de degeénérer en guerre totale
impliquant toutes les nations.
Les crises ne sont plus résolues.



Et puisque plus personne n'est
a méme de rétablir une véritable
paix, il est normal que le meilleur
« manager de crises » ait des
vues sur le prix Nobel de la
paix, a constaté M. Vischer. La
Confédération doit aussi faire
face a des situations de crise.
Ses institutions devraient étre
organisées de maniére que no-
tre Etat puisse également agir
rapidement et avec les plus
grandes chances de succes et
maitriser la situation.

Un corps de police fédérale

De l'avis du colonel comman-
dant de corps Vischer, deux so-
lutions sont possibles pour la
protection contre les terroristes
— une tache de la police civile :
augmentation des forces de po-
lice ou levée de troupes. La for-
mation d'un corps de police fé-
dérale doit également étre prise
en considération. Si, a l'avenir,
il était nécessaire de faire appel
plus fréequemment et dans une
mesure plus importante a la
troupe pour accomplir des ta-
ches de surveillance, la seule
possibilité, selon le colonel
Vischer, serait alors une mobili-
sation pour le service actif qui
devrait étre accompli, en plus
du service d'instruction. « Il s’a-
git de faire un choix. »

La collaboration qui s'est ins-
taurée entre civils et militaires
pour la sécurité de l'espace aé-
rien ne suffirait pas en cas de
crise, a souligné M. Vischer.
Afin de prendre des mesures
adaptées au développement
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d’'une crise, la collaboration et
la délimitation des attributions
entre civils et militaires devraient
étre réglées de maniére a ren-
dre possible un passage par
étapes d'un service de paix a
un véritable service actif.

La Suisse est le seul Etat en
Europe qui ne dispose pas d'une
armée permanente, a-t-il pour-
suivi. Lorsqu’elle mobilise ses
hommes en situation de crise,
elle ne fait que gagner ce que
les autres ont déja.

Enfin, le chef de I'état-major gé-
néral a posé la question de sa-
voir s'il ne serait pas avanta-
geux, pour juger de la situation
politico-militaire, de prendre
'avis d'un expert militaire. Le
probléeme se pose tout particu-
liesrement en cas de mobilisation
et de choix du général. «Le
Conseil fédéral devrait avant de
prendre des décisions politiques
importantes, prendre l'avis du
général et celui-ci devrait ren-
seigner le Gouvernement avant
d’'arréter ses décisions, les res-
ponsabilités restant, toutefois,
nettement délimitées. M. Vischer
a enfin abordé le probléme de
la compétence de I'Assemblée
fédérale lors de levée de trou-
pes pour des mesures préven-
tives. |l serait intéressant, selon
M. Vischer, d'examiner si cette
disposition constitutionnelle de-
vrait étre modifiée ou si I'As-
semblée fédérale ne pourrait,
dans certains cas précis, délé-
guer ses compétences au Con-
seil fédéral pour un temps limité.

A l'occasion de sa visite aux Ar-
mées frangaises, le Colonel Com-
mandant de Corps Johann Jakob
Vischer, chef de I'Etat-Major Gé-
néral de U'Armée suisse a bien
voulu recevoir les correspondants
suisses accrédités a Paris aux
questions desquels il répondit
avec précision et beaucoup de

patience.

Les tirs obligatoires :
éventuelles augmentations
des exigences et extension
a d’autres classes d’age

«On a limpression que c'est
bien la derniere fois, en 1974,
que les soldats astreints au tir
obligatoire effectueront leur pen-
sum dans des conditions aussi
aisées », peut-on lire dans le
dernier numéro de la Gazette
des carabiniers. Une chose pa-
rait certaine, ajoute-t-elle : c’est
la derniére fois cette année que
le minimum des 60 points est
encore toléré.

Consulté sur ce probléeme, le
Comité central de la Société
suisse des carabiniers s’est d’ail-
leurs prononcé en faveur d'une
augmentation sensible des exi-
gences : il voudrait que I'on por-
tat a 72 points le minimum requis
pour réussir le programme des
tirs obligatoires. De son coété,
la Conférence fédérale de tir,
qui joue un réle de premier plan
dans le domaine de ce sport na-
tional, s’est réunie du 16 au 19
janvier a Saint-Gall. Constituée
de 21 officiers fédéraux de tir
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qui se partagent le territoire hel-
veétique, et présidée par le colo-
nel Emg Meister, chef de la sec-
tion de linstruction, hors ser-
vice, la Conférence a été appe-
lée a se prononcer sur le détail
des exercices obligatoires et du
minimum requis « situé manifes-
tement trop bas aujourd’hui ».
Elle a traité également des tirs
militaires au pistolet, que d’au-
cuns voudraient rendre obligatoi-
res, poursuit la Gazette. Enfin,
mentionnons que la Commission
fédérale donnera son opinion
quant a l'extension du tir obli-
gatoire a 300 métres a d'autres
classes d'age.

M. James Schwarzenbach
soutient l'initiative

sur la surpopulation
étrangere

de I’action nationale

Le conseiller national, M. James
Schwarzenbach, soutiendra I'ini-
tiative sur la surpopulation étran-
gere de l'action nationale, per-
sonnellement et non pas au nom
du mouvement républicain, au
cas ou «un contre-projet du
Conseil fédéral, correspondant
a la volonté populaire » ferait
défaut. Une prise de position de
son parti, le mouvement républi-
cain, doit étre décidée lors
d’'une assemblée des délégués.
L'explication de M. Schwar-
zenbach est la suivante : « Afin
de faire taire ceux qui se posent
des questions concernant ma
future prise de position au sujet
de l'initiative sur la surpopula-
tion étrangere et la surpopula-
tion en Suisse, je déclare : Le
fait que le mouvement républi-
cain suisse déposera sa propre
initiative pour la protection de
la Suisse, c’est-a-dire une autre
initiative sur la surpopulation
étrangere, a la Chancellerie fé-
dérale, veut dire, selon nous,
que l'initiative de l'action natio-
nale comporte d'importants in-
convénients : un délai trop
court pour une demande de ré-
duction du contingent étranger,
une atteinte inévitable au droit
de séjour et d’établissement ain-

10

si que le manque d'une clause
de retrait.

Toutefois, deux ans au minimum
s’'écouleront encore jusqu'a ce
que notre initiative soit soumise
au vote. J'avais déclaré, |'été der-
nier, que je me placerais der-
riere chaque canon qui tire. Pour
I'année 1974, un canon est prét :
I'initiative de I'action nationale.
Le Conseil fédéral est pour le
moins responsable de ce durcis-
sement. Aprés la mise en garde
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du 7 juin 1970, il a négligé une
importante partie de notre peu-
ple, en instituant des mesures
inefficaces pour la limitation du
contingentement étranger. Le
refus du Conseil fédéral de pré-
senter un contre-projet signifie
le maintien impardonnable de sa
politique de stabilisation de la
main-d’ceuvre, et qui ne peut
pas diminuer la population étran-
gére. '

Un autre délai ne saurait se
justifier en raison de la politique
extérieure tendue et de la situa-
tion économique. C'est pourquoi
je maintiens ma promesse de
soutenir 'initiative de l'action na-
tionale, au cas ou un contre-
projet du Conseil fédéral ferait
défaut et cela personnellement
car la décision du mouvement
républicain sera prise lors d'une
assemblée des délégués.

Pro Helvetia
a besoin de fonds

A l'assemblée du Comité de la
Fondation Pro Helvetia, qui s’'est
tenue en la présence des con-
seillers fédéraux Chevallaz et
Huerlimann, le président de la
Fondation, M. W. Spuehler, an-
cien conseiller fédéral, a souli-
gné que celle-ci manquait de
fonds pour ses activités a l'inté-
rieur du pays. C'est ce qui res-
sort du bilan de 1973. La situa-
tion financiére se dégrade d'an-
née en année et il est a espérer
que la publication du rapport de
M. Clott contribuera a la réso-
lution de ce probléme. Le con-
seiller fédéral Huerlimann a af-
firmé que dorénavant il soutien-
drait financierement Pro Helvetia
dans la mesure du possible.

La Suisse peut accorder
le droit d’asile

a Soljenitsyne,

selon M. Furgler

La Suisse pourrait accorder le
droit d’asile a I'écrivain Alexan-
dre Soljenitsyne qui est, de toute
évidence, selon la loi fédérale,
victime de persécutions politi-
ques. Le seul fait qu'il ait perdu
sa nationalité par décision du
Gouvernement soviétique suffit
a le prouver. C'est ce qu'a dé-
claré le conseiller fédéral Kurt
Furgler lors d’'une interview ac-
cordée a la radio alémanique.

Perdre sa nationalité pour avoir
exprimé son opinion, voila qui
est tragique aux yeux de tout
Suisse, a relevé M. Furgler. Ce
que le Gouvernement soviétique



pourrait penser de l'octroi, par
la Suisse, du droit d'asile a Sol-
jenitsyne n'a certes «aucune
importance pour nous », a-t-il
précisé. L'écrivain pourrait-il
alors poursuivre sa lutte ou se
verrait-il contraint d’accepter
certaines restrictions ? « Nous
avons toujours respecté le droit
des artistes a exprimer librement
leur opinion ». La liberté d'opi-
nion, a répondu le Conseil fé-
déral, est un droit «que nous
avons toujours tenu a respec-
ter » qu'il s'agisse d'artistes, ou
de citoyens en général. Dans ses
ceuvres, Soljenitsyne a exposé
sa conception de la liberté, la
mesurant a certaines périodes
de I'histoire russe. Or les idées
se combattent par les idées et
non par la suppression de la li-
berté d'opinion, a conclu M. Fur-
gler.

Les tarifs postaux
pour la presse :
un probleme politique

Si la Confédération ne couvre
pas le déficit occasionné aux
P.T.T. par le transport des jour-
naux, une hausse des tarifs sera
inévitable a plus ou moins breve
échéance, a déclaré M. Fritz
Bourquin, directeur général des
P.T.T., lors d'un débat organisé
par le Cercle lausannois de la
presse. Le transport des jour-
naux représente une perte an-
nuelle de 80 a 90 millions de
francs pour les postes. Or cel-
les-ci sont bien obligées d’équi-
librer leurs recettes et leurs dé-
penses. M. Bourquin a souligné
qu'il avait conscience du réle de
service public rempli par la
presse écrite et de la nécessité
de ne pas l'entraver par des
taxes de transport excessives.
Mais c'est la un probléme poli-
tique qui ne peut étre résolu que
par une prise en charge du dé-
ficit postal par la Confédération.
Le directeur général des P.T.T.
a reconnu, d'autre part, le be-
soin d'une distribution rapide
des journaux. La ol la seconde
« tournée » des facteurs a été
supprimée, les P.T.T. ont assuré,

par un service parallele couteux,
la seconde distribution de la
presse écrite.

Lors de la discussion, des re-
présentants des éditeurs et des
journalistes ont attiré I'attention
des P.T.T. sur les dangers réels
qui pésent sur les journaux, et
en particulier sur leur diversité
et sur leur qualité, du fait de la
hausse des tarifs de transports
et des difficultés de distribution.
La crainte est grande de voir
certaines charges multipliées
par deux. L'existence méme de
la presse écrite pourrait étre
mise en péril par des exigences
excessives des P.T.T.

Fondation suisse d’aide
aux jeunes Suisses
de I’étranger

La Fondation suisse d'aide aux
jeunes Suisse de [|'étranger a
organisé du 4 au 9 février une
collecte dans notre pays. Cha-
que anneée, 300000 a 350000
francs sont ainsi récoltés. Mais
ce montant ne suffit plus en rai-
son du renchérissement. Pour
pouvoir mener a bien son action,
la Fondation compte sur une
plus grande générosité des do-
nateurs privés qui pourraient
ainsi aider a compenser ce ren-
chérissement. Sans cela, elle se
verrait obligée de restreindre
sensiblement ses activités, a dé-
claré M. Philippe Garraux, de
Berne, président de la Fonda-
tion, au cours d'une conférence
de presse, a Zurich.

La Fondation pour les jeunes
Suisses de [I'étranger, appelée
aide suisse (Schweizerhilfe), a
été fondée en 1919. Elle avait
pour but, a ce moment-la, de
venir en aide aux enfants des
Suisses de [l'étranger, affectés
par la guerre. Depuis 1939 et
particulierement pendant la deu-
xieme guerre mondiale et jusque
vers les années 50, I'aide suisse
s'est occupée de placer des en-
fants dans des familles suisses.
Aujourd’hui, la Fondation, en
collaboration avec le Départe-
ment « Enfants suisses de [I'é-
tranger » de la Fondation suisse
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« Pro Juventute », s'occupe de
trouver des places de vacances
pour des enfants. Les familles
suisses peuvent s'inscrire par
téléphone ou par écrit pour ac-
cueillir pendant 5 a 8 semaines
en juillet et en aoGt un enfant
suisse de |'étranger. Chaque de-
mande est étudiée. C'est ainsi
que chaque année 700 enfants
environ passent leurs vacances
d'été dans des familles de notre
pays, des colonies de vacances,
ainsi que dans des camps de
marche qui sont organisés par
la Nouvelle Société Helvétique
(N.S.H.).

L'aide suisse fournit également
des sommes pour la formation
scolaire et professionnelle d'en-
fants suisses de ['étranger en
Suisse. Elle soutient également
les écoles suisses a l'étranger
en leur fournissant du matériel
et du mobilier.

Une 13¢ rente AVS
pour 1974 ?

La Commission du Conseil na-
tional chargée de préparer la
deuxiéme étape de la 8° révi-
sion de I'AVS a approuvé en
principe, a Lausanne, [octroi
d’'une 13¢ rente AVS pour 1974.
La décision finale ne sera tou-
tefois prise que plus tard. Com-
me on le sait, le Conseil fédéral
avait proposé de ne verser l'al-
location supplémentaire qu’aux
bénéficiaires de prestations
complémentaires.

Au centre des discussions, pré-
sidées par le conseiller national
Schlaeppy (Soc. Neuchatel), il
fut question du systéme de ren-
tes, qui doit étre utilisé dés 1976,
ainsi que de ses répercussions
sur les finances de la Confédé-
ration et des cantons. A ce su-
jet, plusieurs propositions invi-
tant le Conseil fédéral a pré-
senter d'autres alternatives ont
été formulées. Dans le message
du 21 novembre 1973, on sug-
gere une solution permettant au
Conseil fédéral d'adapter les
rentes a |’évolution des prix pour
la limite inférieure et a I'évolu-
tion des salaires pour la limite
supérieure.
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Révision de la loi

sur ’AVS : commission
pour une double rente
en 1974

La Commission du Conseil na-
tional chargée d'examiner le
projet de loi modifiant I'AVS, qui
a siégé a Lausanne, s'est pro-
noncée pour le versement d'une
double rente AVS en 1974, con-
trairement a 'avis donné par le
Conseil fédéral.

La Commission a, d’autre part,
constaté que des questions de
principe nécessiteraient un exa-
men détaillé auquel il n’était pas
possible de procéder rapide-
ment. Elle a chargé le Conseil
fédéral de lui soumettre un rap-
port complémentaire portant es-
sentiellement sur la question de
I'adaptation des rentes a |'évo-
lution des prix et des salaires
a partir de 1976 et sur les ré-
percussions financiéres de celle-
ci pour les pouvoirs publics.
D’autre part, elle a également
chargé le Conseil fédéral de lui
soumettre un nouveau projet de
loi qui a été présenté au Con-
seil national a la session de
mars et aux termes duquel en
particulier une allocation de ren-
chérissement, sous forme d'un
second versement d'une rente
mensuelle, sera versée en 1974.
Les rentes en cours seront, au
1er janvier 1975, portées au mé-
me niveau que les nouvelles
rentes. Les limites de revenus
déterminantes pour l'octroi des
rentes extraordinaires et des
subventions pour la construction
d’établissements et d'installa-
tions pour personnes agées se-
ront allouées.

En ce qui concerne la double
rente, le Conseil fédéral a été
invité a préparer un rapport com-
plémentaire qui devra porter sur
I'adaptation des rentes a |'évo-
lution des prix et des salaires a
partir de 1976 et aux répercus-
sions sur les finances publiques.
Cette question devra faire I'ob-
jet d’'une nouvelle proposition.
D’aprés une solution proposée
dans le message, le Conseil fé-
déral serait autorisé a ajuster
les rentes a I'évolution des prix

au minimum et a I'évolution des
salaires au maximum.

Publication du message
du Conseil fédéral

sur |'aide

aux écoles suisses

de I'étranger

Le message du Conseil fédéral
sur l'aide aux écoles suisses de
I'étranger a été rendu public.
Comme on le sait, la nouvelle
loi a ce sujet, présentée dans
le message, a pour but de créer
les conditions d'une aide finan-
ciére accrue de la Confédéra-
tion en faveur de ces écoles,
tout en donnant a l'autorité fé-
dérale une plus large compé-
tence pour surveiller plus étroi-
tement leur développement. Il
s'agit en outre d'assurer de la
sorte, autant que faire se peut,
un emploi économique et judi-
cieux des moyens disponibles.
Une aide plus importante de la
Confédération était devenue né-
cessaire étant donné la détério-
ration considérable, au cours de
ces dernieres années, de la si-
tuation financiére des écoles, en
raison de l'augmentation inces-
sante des frais d’exploitation, en
particulier des hausses inévita-
bles des salaires des ensei-
gnants. |l s'est donc agi de créer
une nouvelle réglementation des
contributions fédérales a ces
frais. Comme ['avaient recom-
mandé les experts, le projet
pose en principe la prise en
charge intégrale par la Confé-
dération des traitements versés
aux directeurs et aux maitres
principaux de nationalité suisse.
Des améliorations sont égale-
ment prévues en ce qui concerne
I'octroi de contributions spécia-
les aux frais de voyage des en-
seignants et d'acquisition de
matériel scolaire.

D’aprés les calculs du Départe-
ment de l'intérieur, le nouveau
régime de subventions d'exploi-
tation entrainera pour la Confé-
dération une augmentation de
2,5 a 3 millions de francs par
rapport aux 6 millions prévus
pour 1973. Une telle amélioration



des prestations fédérales de-
vrait permettre, déclare le mes-
sage, d'assurer dans une large
mesure, avec la collaboration
des colonies suisses, I'exploita-
tion des 19 écoles reconnues.

Bourse fédérale
des Beaux-Arts 1974

Le Conseil fédéral a alloué, sur
proposition de la Commission
fédérale des Beaux-Arts, des
bourses fédérales de 5 000,
6 000, 7000 ou 8000 francs a
23 peintres et graphistes, 13
sculpteurs et représentants de
I'art des objets et un architecte,
annonce un communiqué du Dé-
partement fédéral de I'Intérieur.
357 jeunes artistes suisses sol-
licitaient une bourse fédérale
des Beaux-Arts pour 1974. La
Commission fédérale des Beaux-
Arts a tenu, a Lausanne, une
séance de plusieurs jours pour
examiner leurs travaux d’'épreu-
ve. Cette commission est com-
posée actuellement de MM. et
Mmes Remo Rossi, sculpteur,
Locarno, président, Claude Loe-
wer, peintre, Montmollin, vice-
président, Jean Ellenberger, ar-
chitecte, Genéeve, Hans Erni,
peintre, Meggen, Charles Goerg,
conservateur du Cabinet des
Estampes, Geneve, Jean Lecoul-
tre, peintre, Lausanne, Verena
Loewensberg, peintre, Zurich,
Manuel Pauli, architecte, Zurich,
et Willy Rotzler, écrivain d'art,
Hausen-am-Aar. La présidence
était assumée par M. Claude
Loewer, vice-président, rempla-
cant le président empéché. Ont
obtenu une bourse :

Peintres et graphistes

Baumgartner Rudolf, Taegerwi-
len, Bucher Franz, Horw (lu),
Ruchwalder Ernst, Lucerne, Cas-
telli Luciano, Lucerne, Grand-
wehr Florin, Zurich, Guarnera
Aldo, Genéve, Haubensak Pierre,
New-York, Hulliger Peter, Berne,
Lienhard Herbert, Zuchwil (so),
Liechammer llse, Pully, Luethi
Urs, Zurich, Marti Regina, Bale,
Meier Werner, Rome, Olesen
Muriel, Genéve, Pfaff Jean-A.,
Bottenwil (ag), Pfund Elisabeth,

Grand-Saconnex, Poncet Caroli-
ne, Liernais, prétre Jean-Claude,
Geneve, Schommer Eric, Wettin-
gen (ag), Schwarz Martin, Win-
terthour, Schweizer Jean-Claude,
La Chaux-de-Fonds, Stooss Urs
Peter, Berne, Wyss Franz-Ana-
tol, Zurich.

Sculpteurs et représentants

de l'art et des objets

Aklin Ernst, Maschwanden (zh),
Baldinger Fritz, Allschwil (bl),
Burkardt Kurt, Bottmingen (bl),
Candolfi Serge, Carouge (ge),

Ducimetiere Gerald, Geneéve,
Hutter Schang, Kuettigkofen
(so), Kobalt Owsky, Dittingen

(be), Kuhn Thomas, Baden (ag),
Lucini James, Zurich, Meier Paul,
Kriens (lu), Otth Jean, Epalinges
(vd), Signer Roman, Appenzell,
Villiger Johanna, Uerzlikon (zh).

Thyon 2000,
nouvelle station valaisanne

Loin de la vie tourbillonnante de
Las Vegas, bientét ambassadrice
des Congrés de Paris aux USA,
Line Renaud a tenu & réhausser
de sa présence souriante le
cocktail donné lundi dernier par
I'Organisation «Les Grandes
Vacances », a la Porte de la
Suisse, rue Scribe a Paris. On
la voit ici en compagnie de M.
R. Vernay, administrateur de
grands hoétels parisiens, des re-
présentants de la station et de
I'Office National Suisse du Tou-
risme. Thyon 2000 est désormais
le lieu de vacances préféré de
Line Renaud. Cette nouvelle sta-
tion valaisanne comptera bientot,
a n'en pas douter, parmi les plus
prisées des Alpes, grace a la
qualité de ses pistes, la beauté
de son site et son ensoleillement
exceptionnel.

o
¢ T sis witliam BAEHNI « Cie

PETITS ROULEMENTS
RADIAUX
Alésage : 172 a 107

ROULEMENTS MINIATURES
BIENNE S. A.

REPRESENTANT :
147, rus Armand-Silvestre

92 COURBEVOIE
333.46.54

GRAND HOTEL
DU

PAVILLON

* % % % N. N.
PARIS-X®
36, rue de PEchiquier

(Boulevard et métro
« Bonne-Nouvelle »)

Tél. : 770-17-15 et 770-54-34

Telex 66 815
200 chambres .
Salles et Salons de 10 a 200
personnes pour banquets,
réceptions, conférences,
expositions
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